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POPIS PRODUKTU

Zmény v technickych udajich vyhrazeny. Pfipadné obrazky a nakresy mohou byt diky neustalému
procesu optimalizace pouze ilustracni. Tiskové chyby vyhrazeny.

XT23514B XT23515B

XT23516B

TECHNICKE PARAMETRY

Model DPE0201 (XT23514B)
Délka hadice 1,5m

Vstup 3/8"

Vystup 3/8"

Max. tlak 10 bar

Pracovni teplota (MIN/MAX) -30°C ~ +70°C

Trida Il

Norma EN 16436

Model DPE0201 (XT23515B)
Délka hadice 5m

Vstup 3/8"

Vystup 3/8"

Max. tlak 10 bar

Pracovni teplota (MIN/MAX) -30°C ~ +70°C

TFida Il

Norma EN 16436

Model DPE0201 (XT23516B)
Délka hadice 10 m

Vstup 3/8"

Vystup 3/8"

Max. tlak 10 bar

Pracovni teplota (MIN/MAX) -30°C ~ +70°C

Trida
Norma

Il
EN 16436
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Dékujeme, ze jste si vybral/a Plynovou hadici k opalovacim soupravam od firmy XTline s.r.o.
TéSi nas to a véfime, ze Vam nase naradi bude poctivym partakem pro vSechny vase skvélé
projekty!

Tento navod k obsluze obsahuje technicka data zafizeni, udaje a pokyny pro jeho sestaveni,
transport a informace tykajici se obsluhy a spusténi zafizeni. Rovnéz slouzi jako priivodce

praci.

Povinnosti uzivatele a obsluhy zafizeni je fadné se seznamit s navodem k pouzivani a videmi
pokyny, které z tohoto navodu vychazeji. Navod obsahuje dulezité informace o bezpecnosti
prace, udrzbé a je nutné ho povazovat za nedilnou soucast zafizeni. Bezporuchova,
bezpetna prace se zafizenim a jeho Zivotnost do zna¢né miry zavisi na jeho spravné a
peclivé udrzbé a vhodném zachazeni se zafizenim.

Navod si peclivé prostudujte a ujistéte se, Ze jste dostateéné porozuméli vSem bezpeénostnim

pokynim a varovanim. Uschovejte jej na bezpe¢né misto tak, aby byl v pfipadé potfeby vzdy
po ruce.

PIKTOGRAMY A JEJICH VYZNAM

¢ V/Seobecné informace a pokyny
e Velmi dulezité informace a pokyny

e Pozor! Vystraha! Riziko ohrozeni zdravi nebo majetku.

Nebezpedi Grazu elektrickym proudem! Pouzivejte ochranu zraku.

Nebezpedi vzniku pozaru!

.% Nebezpeci zachyceni @ Pouzivejte ochranu sluchu.
. koncetin v rotujicich ¢astech

Pouzivejte ochranu hlavy.

> OB @

zafizeni!
Pouzivejte ochranu obli¢eje.
Nebezpeci vybuchu!

Nebezpeti potfisnéni ziravymi latkami! Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeti vazného zranéni! Pouzivejte vhodnou pracovni obuv.

Pozor! Laserové zareni!

A



VSeobecné podminky odpovédnosti za vady zbozi

Spoleénost XTline s.r.o., IC: 26246937, se sidlem Ruda 175, 594 01 (dale téZ jen jako ,XTline")
v ramci pfipadné odpovédnosti z vadného pInéni dle zakona &. 89/2012 Sb., obgansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale téz jen jako ,obcansky zakonik“) pini veSkeré své
stanovené povinnosti k maximalni spokojenosti svych zakaznika.

Spole¢nost XTline zbozi dodava v odpovidajici kvalité fadné a v€as, tedy bez vad. Paklize nejsou
zvlastni vlastnosti, funkce nebo parametry zbozi vyslovné vymezeny, pak XTline zbozi dodava pro
ucel patrny z pfislusné uzaviené smlouvy, pfipadné pro ucCel uvedeny nebo prezentovany
v nabidce spole¢nosti XTline u konkrétniho zbozi. Paklize se v8ak na zboZi vada pfeci jen
vyskytne, ma jeji zakaznik prava z vadného pInéni dle § 2099 a nasl., zejména pak § 2106 a § 2107
ob&anského zakoniku.

Zakaznik musi zboZi pfi pfevzeti zkontrolovat. Pravo zakaznika z vadného plnéni totiz zaklada
vada, kterou ma zbozi pfi jeho pfedani, byt se pfipadné projevi az pozdéji. Pokud se vsak jedna o
vadu zjevnou (napfiklad mechanické poskozeni, nefunkénost zbozi apod.), méla by byt tato
zkontrolovana a odhalena co mozna nejdfive. Mimo jiné i proto, aby zboZi nebylo dalSim
pouzivanim vice poSkozeno, €i aby nebylo pravo zakaznika z vadného pInéni ohrozeno. Zjevna
vada zboZi by pak méla byt uplatnéna bez zbyteéného odkladu od prevzeti.

Nicméné nad ramec zakonnych ustanoveni spole¢nost XTline prodluzuje Ihtu pro uplatnéni prav
z vadného plnéni pro vady skryté u zakoupeného zbozi na celych 24 mésica pocitanych od
prevzeti zboZi.

Kazdé zbozi nebo vyrobek je v3ak tfeba uzivat pouze zpusobem, pro ktery byl vyrobek uréen.
Spole¢nost XTline dale upozorfiuje zejména na to, Ze:

a) Servis vaSeho naradi smi provadét pouze proskoleny pracovnik stanoveny dodavatelem
zafizeni a za pouziti originalnich nahradnich dild. Tim bude zajist€no zachovani
bezpecénosti a spravné funkce zafizeni.

b) V pfipadé servisu zafizeni pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a dodrzujte
pokyny v navodu k pouZzivani pro spravnou udrzbu, €isténi a skladovani produktu. PouZiti
neoriginalnich nahradnich dili &i nedodrzovani téchto pokyni mohou zpusobit riziko Urazu
osob nebo poskozeni majetku nebo zanik Vasich prav z pfipadnych vad, podkozeni nebo
nefunk&nosti zafizeni.

Reklamace budou posouzeny nasim Reklamaénim oddélenim. Uznané reklamace pak bezplatné
opravi servis spolecnosti XTline. Mistem pro uplatnéni reklamace je sidlo nebo provozovna
prodejce, u néhoz bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v€éetné odstranéni vady, musi byt
vyfizena bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30 dni ode dne uplatnéni reklamace,
pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou jinak. Kupujici muaze uplatnit reklamaci osobné
nebo zaslanim zbozi k reklamaci prepravni sluzbou na vlastni naklady v bezpeéném baleni a
fadné oznacené. DalSi moznosti je téz uplatnéni reklamace prostfednictvim zvlast vymezeného
programu spole¢nosti XTline.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, pfedevSim original nebo
kopii prodejniho dokladu (pozn. aby bylo mozné se presvédCit, ze bylo zafizeni &i vyrobek
skute€¢né zakoupen u XTline), vyplnény reklamacni list s podrobnym popisem zavady a
kontaktni udaje (zpate¢ni adresa, telefon, pfipadné navic e-mail).



Vady, které Ize odstranit, budou opraveny v zakonné |hité 30 dnl (dobu Ize po vzajemné
dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicl od data prodeje, kterou
nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pfi pfevzeti zboZi,
nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady,
které si je kupujici schopen opravit sam, Ize po vzajemné dohodé uplatnit pfiméfenou slevu
Z kupni ceny.

Narok na reklamaci, a tedy narok z vadného pInéni naopak zanika, jestlize:

e Byl vyrobek pouzivan a udrzovan v rozporu s pokyny v navodu k pouZziti, v jinych
podminkach nebo k jinym Gcellim, nez ke kterym je ur€en, nebo poskozen pouzivanim
neoriginalnich nahradnich dild, nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

¢ Byl vyrobek poSkozen plsobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich, chemickych di
jinych nepredvidatelnych vliva.

e Bylo zafizeni poskozeno nevhodnym skladovanim, manipulaci, ¢isténim nebo udrzbou.

e Byl vyrobek pouzivan nad ramec pfipustného zatizeni.

e Zjisténa vada (pozn. zjevna Ci skryta) nebyla uplatnéna vcas.

Zaruka se nevztahuje na
prislusenstvi!



ZAMYSLENE POUZITI

Plynova hadice u opalovacich souprav slouzi k bezpe¢nému transportu propan-butanové
smeési v plynném stavu z LPG tlakovych nadob do dal$ich kompatibilnich plynovych spotfebict za
Uucelem ohfevu nebo opalovani rliznych druh( materiall ve venkovnich prostorech, k pokladce
izolaénich materiall, pajeni apod.

DULEZITE:

Peclivé si prectéte pfilozeny navod k pouziti a ujistéte se, ze jste porozuméli vSem pokyndm pro
manipulaci s plynovymi hofaky a plynovymi spotfebici pfed jejich prvnim pouzitim a pfipojenim k
tlakové lahvi. Navod k pouziti peclivé uschovejte. Pfilozeny navod k pouZiti je povazovan za
nedilnou soucast produktu a v pfipadé pfedani produktu dalSim osobam je nutné predat i tento
navod k pouZziti.

PROVOZNi PODMINKY

Plynova souprava je uréena pro praci v exteriéru a v prostorech, kde je zaruCeno dostatecné
odvétravani. Hofaky pfi provozu spotfebovavaji kyslik a v nevétranych, uzavienych prostorech
muze dojit k vaznému ohrozeni na zivoté obsluhy z divodu zvySené koncentrace CO. Je
zakazano pouzivat zafizeni v mistnostech a prostorach pod uUrovni terénu, s vyjimkou provadéni
rekonstrukénich, opravarskych nebo udrzbarskych praci za pfedpokladu trvalého a dostatecného
odvétravani tohoto prostoru. Plynova zafizeni (a tlakova lahev) musi byt z téchto prostor
premistény po ukonceni kazdé pracovni smény nebo daného pracovniho ukonu, nenavazuje-li na
tento ukon ihned dalSi. Minimalni odstupova vzdalenost tlakové lahve od zdroje tepla bez
otevieného plamene musi byt min. 0,5 m a od ostatnich zdrojl s otevienym plamenem ve sméru
pfimého salani min. 1,5 m. Povrchova teplota tlakove lahve nesmi pfekrocit 40 °C a tlakova lahev
nesmi byt vystavena pfimému sluneCnimu zafeni. Tlakova lahev smi byt pouzivana pouze ve
svislé poloze. Je zakazano umistovat a pouzivat tlakové lahve (a to ani vyprazdnéné) v prostorech
pod urovni terénu. Je pfisné zakazano provadét jakykoliv pfimy ohfev tlakovych lahvi pro zvyseni
odparovaci mohutnosti plynu. Pokyny pro manipulaci s tlakovymi lahvemi si vyzadejte od vyrobce
nebo distributora pfi kazdé koupi nebo vyméné tlakové lahve. Je doporu¢eno pouzivat pouze
vhodné typy plynovych tlakovych hadic schvalenych vyrobcem. Tlakova hadice musi byt pfi
provozu zajiSténa proti odéru, oZehnuti a jakémukoliv jinému mechanickému ¢&i chemickému
podkozeni. Tlakova hadice nesmi byt nikdy nastavovana ani jinak upravovana. Doba Zivotnosti
tlakové hadice je z bezpe€nostnich duvodu stanovena na dobu 2 let od prvniho pouziti. Po
uplynuti této doby z preventivnich dlvodl hadici vymeénte za novou. V blizkosti pracovniho
prostoru hofaku musi byt vzdy dostatecny pocet vhodné rozmisténych a plné funk&nich hasicich
pristrojl. Lze pouzit hasici pfistroje s napini C02. Zafizeni smi obsluhovat pouze dospéla osoba
star$i 18 let dle pokynU v navodu k pouziti. PFfi provozu zafizeni musi obsluha bez vyjimky
dodrzovat pozarné bezpecnostni predpisy a pfedpisy toho €asu platné pro konkrétni pracovisté.
Obsluha zafizeni nesmi byt v zadném pfipadé svéfovana détem ani nepovolanym osobam. Vzdy
uchovavejte produkt mimo dosah déti a nepovolanych osob. V pfipadé vyfazeni produktu z
provozu zfetelné oznacte jako zakazany pro dalsi provoz.



PRIPOJENIi A KONTROLA TESNOSTI

Pfed pfipojenim zafizeni k plynoveé lahvi nejprve zkontrolujte vzajemnou kompatibilitu matic a
spoju. Rovnéz zkontrolujte, jsou-li v obou maticich hadice fibrova tésnéni a vizualné zkontrolujte
jejich pfipadné poskozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte hadice s chybé&jicim nebo opotfebenym
tésnénim. Pfed pfipojenim jednocestného ventilu zkontrolujte pfipojovaci hrdlo tlakové lahve,
zejména pak znamky znecisténi & poskozeni zavitu. Pfipadné nedcistoty odstrarte. Pokud je
poskozen zavit, nesmi byt zafizeni pfipojeno k tlakové lahvi. Poskozenou lahev nikdy nepouzivejte
a vymeénte za neposSkozenou. Spojovaci hadici, osazenou fibrovym tésnénim v prevle¢nych
pfipojovacich maticich, propojte jednocestny ventil a ovladaci rukojet s uzavienym regulaénim
ventilem. Na obou stranach hadice dotahnéte montaznim kliéem prevleéné matice. Na vystupni
Sroubeni regulacniho ventilu naSroubujte a dotahnéte montaznim klicem pfislusny horak.
Oteviete jednocestny ventil oto€enim knofliku doleva a potfete pé&notvornym roztokem (napf.
mydlovou vodou). Zkontrolujte, zda kolem Sroubeni neunika plyn. Regulaéni ventil zGstava
uzavieny.

Je striktné zakazano provadét kontrolu tésnosti pomoci otevieného ohné!

Zapalovani a zhaseni horaku

Pfekontrolujte, zda neni uvolnéno nékteré Sroubeni nebo zda nevypadl &i neni zdeformovan
gumovy tésnici krouZek na zavitu, ktery se Sroubuje do lIdhve. Oteviete jednocestny ventil (lahvovy
ventil —u 10 kg LPG lahve) otoCenim regulatoru doleva a potfenim pénotvornym roztokem (napf.
mydlovou vodou) zkontrolujte, neunika-li plyn kolem v8ech Sroubeni. Regulaéni ventil zUstava
uzavieny. Pokud nedochazi k uniku plynu, oteviete knoflik regulaéniho ventilu doleva, az uslySite
slabé sy&eni proudiciho plynu, poté zapalte plyn u Usti hofaku.

PFi praci v odliSnych provoznich podminkach (napf. letni / zimni obdobi) je nutné hofaky sefidit.
Intenzitu hofeni sefidte uzaviranim nebo oteviranim regula¢niho ventilu, popfipadé pfestavenim
zajistovaci matice s pfitazenim hofaku do nové polohy. Timto sefizenim se zméni nastaveni
trysky, coz ovlivni spalovani plynu (teplotu plamene). Intenzitu hofeni regulujte az po zahfati
hofaku, tj. asi po 2 min provozu. Pfi optimalnim spalovani je plamen zbarven do modro-zelena.

Bé&hem doby predehfivani (cca 2 min.) nebo pfi pohybu spotfebi¢em muze plyn hofet tfepotavym
plamenem. Zhaseni hofaku provedte uzavfenim regulacniho ventilu. Pfi uzavieni soupravy na
delSi dobu (napf. pfes noc) uzaviete nejprve jednocestny (lahvovy — u 10 kg lahve) ventil u LPG
lahve a nechte dohotet zbytek plynu z pfivodni hadice. AZ potom uzaviete regulacni ventil na
rukojeti. V opacném pripadé je hadice vystavena pfimému pietlaku plynu z tlakové LPG lahve.

Odpojeni od tlakové LPG lahve

Pfed odpojenim spotiebiCe zkontrolujte, zda je hofak zhasnut. Spotfebi¢ Ize odpojit pouze v
pfipadé uzavieného jednocestného (lahvového — u 10 kg lahve) na lahvi a regula¢niho ventilu na
rukojeti. Jednocestny ventil vySroubujte z lahve jeho otaéenim smérem vilevo. Odpojenou lahev
opatiete ochranou zatkou.

U 10 kg LPG lahve vySroubujte redukéni ventil z bo€niho Sroubeni lahvového ventilu. Odpojenou
lahev opatfete ochranou zatkou. Pokud spotfebi¢ nebudete pfipojovat na jinou lahev s LPG,
odpojte od néj téZ pfivodni hadici a uloZte jej tak, aby bylo zabranéno znecisténi ¢i mechanickému
poskozeni. Do pfevleCnych matic pfivodni hadice vlozte zaslepky, aby bylo zabranéno vniknuti



necistot do hadice a vypadnuti tésnéni z pfevle¢nych matic. Hadici ulozte tak, aby bylo zabranéno
jejimu znecisténi ¢i mechanickému poskozeni.

Udrzba

Pred kazdym pouzitim je nutno zkontrolovat dotazeni vSech spoju, pfekontrolovat tésnost (viz.
Pfipojeni a kontrola té&snosti), stav tésnéni, pfipadné regulovat pfivod plynu ovliviujici tvar
plamene a kvalitu spalovani plynu (viz. Zapalovani a zhaseni hofaku). Pfed kazdym pouzitim je
nutno téZ zkontrolovat, zda nejsou znegistény nebo ucpany trysky a vystupni hrdla hofakt. Udrzbu
spotfebite provadéjte vzdy v pravidelnych intervalech a pfi snizeném vykonu a dale v pfipadech
véts§iho znecisténi (ucpani otvoru trysek). Pfi provozu dbejte na to, aby byla LPG lahev vzdy nize
nez hofak. Tim se omezi moznost ucpani trysek. Vizualné, popfipadé hmatem zkontrolujte stav
tlakové hadice. V pfipadé vyduti nebo jiného poruSeni je nutné ji ihned vyménit. Pokud je tlakova
hadice pfi uzivani vystavena hrub8imu zachazeni v naro€nych provoznich podminkach, je z
bezpec&nostnich divodd vhodné, aby uzivatel provadél v pravidelnych intervalech jednoduchou
zkousku tésnosti tlakové hadice a v€asnym odhalenim netésnosti pfedesel zpUsobeni pozaru v
dasledku vzplanuti unikajiciho plynu. Kontrola tésnosti hadice se mize provadét napf. postupnym
protazenim celé délky hadice v nadobé s vodou za sou€asného sledovani pfipadného uniku plynu
v podobé bublinek. Hadice musi byt pfi zkouSce pod pfimym tlakem (max. 1,7 MPa) z tlakové
LPG lahve.

Vyména ldhve na plyn se musi provadét ve venkovnim prostfedi, mimo jakékoli zdroje
zapaleni/vzniceni a mimo dosah dalSich osob. Pfed odpojenim lahve na plyn zkontrolujte, zda
jsou hofaky zhasnuty. Pfi odstranovani zavad, u kterych se musi provadét demontaz a montaz
jednotlivych dili spotiebice, je nutné vypnout spotiebi¢ a odpojit ho od LPG lahve!

Pokud se necitite natolik technicky zdatni a nékteré c&innosti uvedené v tomto navodu
(odstraniovani zavad apod.) by Vam Cinily potiZe, obratte se na odborny servis nebo dodavatele
zarizeni.

Bezpeénostni pozadavky 0 A

Soupravu smi obsluhovat pouze dospéla osoba star§i 18 let dle pokyn(i v tomto navodu. P¥i
provozu soupravy musi obsluha dale respektovat pozarné bezpecCnostni predpisy a predpisy
platné pro konkrétni pracovisté. Obsluha soupravy nesmi byt v Zadném pfipadé svéfovana détem
a nepovolanym osobam a tato souprava musi byt vZdy uloZena mimo jejich dosah.

Nepouzivejte soupravu, kterda ma poskozena nebo opotfebovana tésnéni. Nepouzivejte soupravu,
pokud je netésna, poskozena nebo pokud pracuje nestandardné. Jestlize je Vas spotfebic netésny
(zapach plynu), okamzité jej pfeneste do venkovniho prostfedi, do mista bez otevieného ohné s
dobrym vétranim, kde Ize zjistit a nasledné zastavit tento unik. Chcete-li provést kontrolu uniku
(tésnosti) Vaseho spottebite, provadéjte to vzdy ve venkovnim prostiedi. Nezjistujte uniky plynu
otevienym ohném, pouZijte pénotvorny roztok.

Pristupné &asti hofaku (hofakova hlavice, hofakovy nastavec) jsou pfi provozu a bezprostiedné
po ném velmi horké! Zamezte pfistupu déti ke spotfebici! Pfi praci dbejte na to, aby nebyly v
blizkosti hoflavé latky, vyjma material( zu€astriujicich se pfimo pracovniho procesu. Spustény



hofak odkladejte pouze na stojan umistény na nehoflavé podlozce a s plamenem, sméfujicim do
volného prostoru.

Je zakazano pajet nadoby, kanystry apod., ve kterych se pfepravuje benzin, petrolej, nafta a dalSi
hoflaviny. Povrchova teplota LPG lahve nesmi prekrogit 40 °C. Je zakazan jakykoliv pfimy ohfev
tlakové lahve s LPG pro zvy$eni odpafovaci mohutnosti kapalného plynu! Po pfipojeni spotfebice
k LPG lahvi se vyvarujte naklanéni, obraceni a jinym manipulacim s LPG lahvi, ktera by méla za
nasledek nate€eni tekuté PB smési do pfipojovaci hadice a hofaku. Po zapaleni hofaku by
dusledkem nedokonalého zplynéni tekuté PB smési mohlo dojit k vyraznému vySlehnuti plamene
z horaku. Po vyhofeni tekutého plynu by se velikost a intenzita plamene vratila do pavodné
nastavenych hodnot. Nasledkem je ucpani trysky (Spatné hofeni), nadmérné opalovani soucasti
hofaku, tvorba sazi a vétsi riziko vzniku pozaru (nemoznost ovladat plamen).

Poznamka

Z bezpecnostnich davodu nikdy neupravujte zadné dily soupravy! Je zakazano prestavovat
spotfebi€ na jiny druh plynové slozky.

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaéné miry zavisi na intenzit& pouzivani a Fadném dodrzovani pokyntl
uvedenych v tomto navodu k pouziti (dodrzovani téchto pokyna optimalizuje zZivotnost produktu).
Pokud je produkt vadny, musi byt odstaven z provozu a zfetelné oznacen jako zakazany pro dalsi
pouziti nebo do sjednani napravy.

LIKVIDACE ﬁ

DBEJTE VSECH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

PFi zavéreCném vyfazeni zafizeni z provozu (po skon&eni jeho zivotnosti) méjte na paméti zajem
a hledisko ochrany Zivotniho prostfedi a recyklaéni moznosti (obecné):

e Je-li to mozné, zlikvidujte potencialné nebezpecné odpady (napf. povrchové upravené
komponenty apod.) podle pfedpisl, oddélte plastové materialy a nabidnéte je pro vhodnou
recyklaci.

e Je nutné, aby se majitel produktu pfi odstranovani (zneSkodrnovani) odpadl z hlediska
péce o zdravé Zivotni podminky a ochrany Zivotniho prostfedi fidil zakonem o odpadech.
Je tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovatelim zafizeni a sbérnych mist ke
zneSkodnovani odpadl. Jedna se zejména o kovy, elektroniku, baterie, umélé hmoty atd.

V pfipadé likvidace odpadu v ramci EU je zakladni ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstvi dan smérnici Rady 75/442/EHS o odpadech ve znéni uprav smérnice Rady
91/156/EHS o odpadech. Likvidace odpadu mimo uzemi Ceské republiky se Fidi obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy pfFislusného statu, ve kterém je likvidace provadéna.



EU PROHLASENI O SHODE

1. Vyrobce produktu:

XTline s.r.o.
Ruda 175
59401

Ceska republika

2. Nazev produktu:
Plynova hadice k opalovacim soupravam LPG (rlizna provedeni a délky)
3. Znacka produktu/typ/model:

XT23514B (DPE0201), XT23515B (DPE0201), XT23516B (DPE0201)

4. Ucel a zamyslené pouziti produktu:

Vyrobek slouzi k: transportu propan-butanové smési v plynném stavu z LPG tlakovych nadob do
dalSich kompatibilnich plynovych spotrebicl za UGCelem ohfevu nebo opalovani rliznych druh
materiall ve venkovnich prostorech, k pokladce izolacnich materialli, pajeni apod.

5. Harmonizacni pravni predpisy, harmonizované normy a jiné specifikace:
BS EN 16436-2:2018

6. Technicka dokumentace, certifikaty a dalSi dokumenty:

Cislo certifikatu: 200420137GZU-VOC
Protokol o zkousce: 200420137GZU-001

vyhotovené subjektem:
Intertek Testing Services Shenzhen Ltd.,

Guangzhou Branch, Room 4103 and 4203, No. 63,
Punan Road, Huangpu District, Guangzhou, Guangdong Province, China

Toto prohlaseni o shodé vydava vyrobce na svoji vyhradni odpovédnost a deklaruje, Ze produkty
uvedené v bodé 3 jsou v souladu s normami a dokumenty uvedenymi v bodech 5 a 6.

Datum a misto podpisu jméno, funkce a podpis povéfené osoby

15.4.2025, Ruda Z

Michal Duben, jednatel



O FIRME

Nase firma dodava rucni, elektrické a Aku naradi do sité specializovanych prodejen a
stavebnin — malych a stfedné velkych Zelezafstvi s pfatelskym a profesionalnim personalem,
a také pfimo do rukou femeslnik a odbornych firem rznych obort a zaméreni.

Zakladame si na tom, aby nase naradi spolehlivé slouzilo a aby prace s nim byla za odménu.
Nic nepotési vice nez vidét, jak pod Sikovnyma rukama vznika vyjimec¢ny projekt. A pokud je
fe€ o Sikovnych rukou, jsme hrdi na to, Ze veSkeré pfisludenstvi a nahradni dily k nasim
produktdm jsou pln& dostupné na tzemi Ceské republiky a veskery servis tak probiha pfimo
pod nasi taktovkou a vénuji se mu zkuSeni odbornici.

Jak naSe produkty délime? V nasem Sirokém sortimentu najdete produkty, které spadaji do
péti zakladnich kategorii:

% Elektro a Aku naradi
< Nastroje

» Dilna

« Stavba

< Zahrada

Kazdy ¢len naseho tymu pini své pracovni ukoly svédomité, profesionalné, kvalitné a tak, jak
nejlépe dovede. Odménou nam jste vy, spokojeni zakaznici, femeslnici a majitelé firem, pro
které je radost pracovat s narfadim XTLINE a ktefi se ztotozAuji s heslem, které razime:

XFLINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Zrozeno pro Uspésnée projekty.

Vyrobce: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com



X¥FLINE

PROFESS/ONAL TOOLS

.ﬂ PLYNOVA HADICA
K OPALOVACIM

o SUPRAVAM
:,’gygg:; 1,5M/5M/10M
SK
XT23514B, XT23515B, *
XT23516B g

Stvorené pre uspesné projekty.


Hana Pavlasová
Obdélník


POPIS PRODUKTU

Zmeny v technickych udajoch vyhradené. Pripadné obrazky a nakresy mézu byt vdaka
neustalemu procesu optimalizacie iba ilustraéné. Tlacové chyby vyhradené.

XT23514B XT23515B

XT23516B

TECHNICKE PARAMETRE

Model DPE0201 (XT23514B)
Dizka hadice 1,5m

Vstup 3/8"

Vystup 3/8"

Max. tlak 10 bar

Pracovna teplota (MIN/MAX) -30°C ~ +70°C

Trieda Il

Norma EN 16436

Model DPE0201 (XT23515B)
DiZka hadice 5m

Vstup 3/8"

Vystup 3/8"

Max. tlak 10 bar

Pracovna teplota (MIN/MAX) |-30°C ~ +70°C

Trieda Il

Norma EN 16436

Model DPE0201 (XT23516B)
Dizka hadice 10 m

Vstup 3/8"

Vystup 3/8"

Max. tlak 10 bar

Pracovna teplota (MIN/MAX) -30°C ~ +70°C

Trieda
Norma

Il
EN 16436




uvoD

Dakujeme, Ze ste si vybrali Plynova hadicu k opalovacim stpravam od firmy XTline s.r.o.
Te8i nas to a verime, Ze vam nase naradie bude poctivym partakom pre vSetky vade skvelé
projekty!

Tento navod na obsluhu obsahuje technické data zariadenia, udaje a pokyny pre jeho
zostavenie, transport a informacie tykajuce sa obsluhy a spustenia zariadenia. Tiez sluzi ako
sprievodca pre pracu so zariadenim a mdzete tu najst tipy a triky pre jednoduchSiu,
efektivnejSiu a bezpec€nejsiu pracu.

Povinnostou uzivatela a obsluhy zariadenia je riadne sa zoznamit s navodom na pouzivanie a
vSetkymi pokynmi, ktoré z tohto navodu vychadzaju. Navod obsahuje délezZité informacie o
bezpe€nosti prace, udrzbe a je nutné ho povazovat za neoddelitelnd sucast zariadenia.
Bezporuchova, bezpecna praca so zariadenim a jeho Zivotnost do znacnej miery zavisi od
jeho spravnej a starostlivej udrzby a vhodného zaobchadzania so zariadenim.

Navod si starostlivo preStudujte a uistite sa, Ze ste dostatoCne porozumeli vSetkym
bezpe€nostnym pokynom a varovaniam. Uschovajte ho na bezpe€né miesto tak, aby bol v
pripade potreby vzdy po ruke.

PIKTOGRAMY A ICH VYZNAM

1
A\
O
/o
B\
Y

¢ VSeobecné informacie a pokyny

o Velmi délezité informacie a pokyny

e Pozor! Vystraha! Riziko ohrozenia zdravia alebo majetku.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

Pouzivajte ochranu zraku.

Nebezpecfenstvo vzniku poziaru! Pouzivajte ochranu hlavy.

.% v rotujucich Castiach zariadenia!

Nebezpecenstvo vybuchu! Pouzivajte ochranu tvare.

Nebezpecenstvo znecistenia Zieravymi
latkami!

Nebezpefenstvo vazneho zranenia!

Pouzivajte ochranné rukavice.

0O

Pouzivajte vhodnu pracovnu obuv.

Pozor! Laserové ziarenie!



VsSeobecné podmienky zodpovednosti za vady tovaru

Spolo&nost XTline s.r.o., ICO: 26246937, so sidlom Ruda 175, 594 01 (dalej tiez len ako
,XTline*) v ramci pripadnej zodpovednosti z chybného plnenia podla zakona ¢&. 89/2012 Zb.,
Obgiansky zakonnik, v zneni pozdiz (dalej tieZ len ako ,obé&iansky zakonnik") pini vietky svoje
stanovené povinnosti k maximalnej spokojnosti svojich zakaznikov.

Spolo¢nost XTline tovar dodava v zodpovedajucej kvalite riadne a v€as, teda bez vad. Ak nie su
zvlastne vlastnosti, funkcie alebo parametre tovaru vyslovne vymedzené, potom XTline tovar
dodava na ucel viditelny z prisluSnej uzavretej zmluvy, pripadne na uéel uvedeny alebo
prezentovany v ponuke spolo¢nosti XTline pri konkrétnom tovare. Ak sa vSak na tovare vada
predsa len vyskytne, ma jej zakaznik prava z vadného plnenia podla § 2099 a nasl., najma §
2106 a § 2107 Obcianskeho zakonnika.

Zakaznik musi tovar pri prevzati skontrolovat. Pravo zakaznika z chybného plnenia totiZ zaklada
vada, ktorid ma tovar pri jeho odovzdani, hoci sa pripadne prejavi az neskor. Pokial sa vSak
jedna o vadu zjavnu (napriklad mechanické poskodenie, nefunkénost tovaru a pod.), mala by byt
tato skontrolovana a odhalena €o najskér. Okrem iného aj preto, aby tovar nebol dalSim
pouzivanim viac podkodeny, alebo aby nebol pravo zakaznika z chybného plnenia ohrozené.
Zjavna vada tovaru by potom mala byt uplatnena bez zbyto&ného odkladu od prevzatia.

AvSak nad ramec zakonnych ustanoveni spolo¢nost XTline predlZzuje lehotu na uplatnenie prav z
vadného plnenia pre vady skryté u zakupeného tovaru na celych 24 mesiacov pocitanych od
prevzatia tovaru.

Kazdy tovar alebo vyrobok je vSak potrebné pouzivat iba spésobom, pre ktory bol vyrobok
ur€eny. Spolo¢nost’ XTline dalej upozorfiuje najma na to, zZe:

a) Servis vasho naradia smie vykonavat iba preskoleny pracovnik stanoveny dodavatefom
zariadenia a za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Tym bude zaistené zachovanie
bezpecnosti a spravnej funkcie zariadenia.

b) V pripade servisu zariadenia pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a dodrzujte
pokyny v navode na pouzivanie pre spravnu udrzbu, Cistenie a skladovanie produktu.
Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov & nedodrziavanie tychto pokynov mézu
spbsobit riziko Urazu osbb alebo poskodenia majetku alebo zanik VasSich prav z
pripadnych vad, podkodenia alebo nefunkénosti zariadenia.

Reklamacie budu posudené nasim Reklamaénym oddelenim. Uznané reklamacie potom
bezplatne opravia servis spolo¢nosti XTline. Miestom na uplatnenie reklamacie je sidlo alebo
prevadzkaren predajcu, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamacia, vratane odstranenia vady,
musi byt vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni odo dna uplatnenia
reklamacie, pokial sa predavajuci s kupujucim nedohodnu inak. Kupujuci méze uplatnit
reklamaciu osobne alebo zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné
naklady v bezpe&nom baleni a riadne oznadené. DalSou mozZnostou je tieZ uplatnenie
reklamacie prostrednictvom zvlast vymedzeného programu spolo¢nosti XTline.

Zasielka musi obsahovat reklamovany vyrobok, predajné dokumenty, predovSetkym original
alebo kopiu predajného dokladu (pozn. aby bolo mozné sa presvedcit, ze bolo zariadenie Ci
vyrobok skutone zakupeny u XTline), vyplneny reklamacny list s podrobnym popisom zavady a
kontaktné udaje (spiatoCna adresa, telefon, pripadne navyse e-mail).



Vady, ktoré je mozné odstranit, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu je mozné po
vzajomnej dohode predizit). Po prejaveni skrytej vady materialu do 6 mesiacov od datumu
predaja, ktord nemozno odstranit, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri
prevzati tovaru, nie vzniknuté nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na
neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny opravit sam, je mozné po vzajomnej
dohode uplatnit primeranu zfavu z kupnej ceny.

Narok na reklamaciu, a teda narok z chybného plnenia naopak zanika, ak:

e Bol vyrobok pouzivany a udrziavany v rozpore s pokynmi v navode na pouZitie, v
inych podmienkach alebo na iné ucéely, nez na ktoré je uréeny, alebo poSkodeny
pouzivanim neoriginalnych nahradnych dielov, nevhodnych alebo nekvalitnych maziv
a pod.

¢ Bol vyrobok poskodeny pésobenim vonkajSich mechanickych, teplotnych, chemickych ¢i
inych nepredvidatelnych vplyvov.

¢ Bolo zariadenie poSkodené nevhodnym skladovanim, manipulaciou, Cistenim alebo
udrzbou.

¢ Bol vyrobok pouzivany nad ramec pripustného zatazenia.

e Zistena chyba (pozn. zjavna Ci skryta) nebola uplatnena v¢as.

Zaruka sa nevztahuje
na prislusenstvo!



ZAMYSLANE POUZITIE

Plynova hadica u opal'ovacich suprav sluzi na bezpeény transport propan-butanovej zmesi v
plynnom stave z LPG tlakovych nadob do dalSich kompatibilnych plynovych spotrebiCov za
Uucelom ohrevu alebo opalovania réznych druhov materidlov vo vonkajSich priestoroch, na
pokladku izolaénych materialov, spajkovanie apod.

DOLEZITE:

Starostlivo si precitajte prilozeny navod na pouzitie a uistite sa, Zze ste porozumeli vSetkym
pokynom pre manipulaciu s plynovymi horakmi a plynovymi spotrebi¢mi pred ich prvym pouZitim
a pripojenim k tlakovej flasi. Navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Prilozeny navod na pouzitie
je povazovany za neoddelitelnu sucast produktu av pripade odovzdania produktu dal§im osobam
je nutné odovzdat aj tento navod na pouzitie.

PREVADZKOVE PODMIENKY

Plynova suprava je ur€ena na pracu v exteriéri av priestoroch, kde je zaru¢ené dostatoéné
odvetravanie. Horaky pri prevadzke spotrebuvaju kyslik av nevetranych, uzavretych priestoroch
moze dojst k vaznemu ohrozeniu na zZivote obsluhy z dévodu zvySenej koncentracie CO. Je
zakazané pouzivat zariadenie v miestnostiach a priestoroch pod urovriou terénu, s vynimkou
vykondavania rekonstrukénych, opravarskych alebo udrzbarskych prac za predpokladu trvalého a
dostatocného odvetravania tohto priestoru. Plynové zariadenia (a tlakova flasa) musia byt z tychto
priestorov premiestnené po ukon&eni kazdej pracovnej smeny alebo daného pracovného ukonu,
ak nenavazuje na tento ukon ihned dalSi. Minimalna odstupova vzdialenost' tlakovej flase od
zdroja tepla bez otvoreného plamena musi byt min. 0,5 ma od ostatnych zdrojov s otvorenym
plamefiom v smere priameho salania min. 1,5 m. Povrchova teplota tlakovej ffaSe nesmie
prekrocit 40 °C a tlakova ffaSa nesmie byt vystavena priamemu slne¢nému Ziareniu. Tlakova flada
smie byt pouzivana iba vo zvislej polohe. Je zakdzané umiestiiovat a pouzivat tlakové flase (a to
ani vyprazdnené) v priestoroch pod urovriou terénu. Je prisne zakdzané vykonavat akykofvek
priamy ohrev tlakovych flia§ pre zvySenie odparovacej mohutnosti plynu. Pokyny pre manipulaciu
s tlakovymi flasami si vyziadajte od vyrobcu alebo distribatora pri kazdej kupe alebo vymene
tlakovej flase. Odporuc¢a sa pouzivat iba vhodné typy plynovych tlakovych hadic schvalenych
vyrobcom. Tlakova hadica musi byt pri prevadzke zaistena proti oderu, oZzehnutiu a akémukolvek
inému mechanickému ¢i chemickému poskodeniu. Tlakova hadica nesmie byt nikdy nastavovana
ani inak upravovana. Doba Zivotnosti tlakovej hadice je z bezpe&nostnych dévodov stanovena na
dobu 2 rokov od prvého pouzitia. Po uplynuti tejto doby z preventivnych dévodov hadicu vymerite
za novU. V blizkosti pracovného priestoru hordka musi byt vzdy dostatoCny pocet vhodne
rozmiestnenych a plne funk&nych hasiacich pristrojov. Je mozné pouZit hasiace pristroje s
naplfiou C02. Zariadenie smie obsluhovat iba dospela osoba starSia ako 18 rokov podla pokynov
v navode na pouzitie. Pri prevadzke zariadenia musi obsluha bez vynimky dodrziavat poziarne
bezpecénostné predpisy a predpisy toho ¢asu platné pre konkrétne pracovisko. Obsluha zariadenia
nesmie byt v Ziadnom pripade zverovana detom ani nepovolanym osobam. Vzdy uchovavajte
produkt mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. V pripade vyradenia produktu z prevadzky
zretelne oznacte ako zakazany pre dalSiu prevadzku.



PRIPOJENIE A KONTROLA TESNOSTI

Pred pripojenim zariadenia k plynovej ffasi najskér skontrolujte vzajomnu kompatibilitu matic a
spojov. Rovnako skontrolujte, & su v oboch maticach hadice fibrové tesnenia a vizualne
skontrolujte ich pripadné poSkodenie alebo opotrebenie. Nepouzivajte hadice s chybajucim alebo
opotrebovanym tesnenim. Pred pripojenim jednocestného ventilu skontrolujte pripojovacie hrdlo
tlakovej ffaSe, najma znamky znecistenia €i poSkodenia zavitu. Pripadné necistoty odstrante.
Pokial je poSkodeny zavit, nesmie byt zariadenie pripojené k tlakovej flasi. Poskodenu ffasu nikdy
nepouzivajte a vymente za neposkodenu. Spojovacou hadicou, osadenou fibrovym tesnenim v
prevle¢nych pripojovacich maticach, prepojte jednocestny ventil a ovladaciu rukovat s uzavretym
regulacnym ventilom. Na oboch stranach hadice dotiahnite montaznym kfu¢om previe¢né matice.
Na vystupné Srébenie regulaéného ventilu naskrutkujte a dotiahnite montaznym kfa&om prislusny
horak. Otvorte jednocestny ventil otoCenim gombika dolava a potrite penotvornym roztokom
(napr. mydlovou vodou). Skontrolujte, & okolo Srébenia neunika plyn. Regulaény ventil zostava
uzavrety.

Je striktne zakazané vykonavat’ kontrolu tesnosti pomocou otvoreného ohna!
Zapal'ovanie a zhasanie horaka

Prekontrolujte, €i nie je uvolnené niektoré Srébenie alebo €i nevypadol alebo nie je zdeformovany
gumovy tesniaci kruzok na zavite, ktory sa skrutkuje do ffaSe. Otvorte jednocestny ventil (flfaSovy
ventil — u 10 kg LPG ffaSe) oto€enim regulatora dofava a potretim penotvornym roztokom (napr.
mydlovou vodou) skontrolujte, ¢i neunika plyn okolo vSetkych Srébeni. Regulaény ventil zostava
uzavrety. Pokial nedochadza k uniku plynu, otvorte gombik regulaéného ventilu dofava, az budete
pocut’ slabé syCanie prudiaceho plynu, potom zapafte plyn pri usti horaka.

Pri praci v odlidnych prevadzkovych podmienkach (napr. letné / zimné obdobie) je nutné horaky
nastavit. Intenzitu horenia nastavte uzatvaranim alebo otvaranim regulacného ventilu, popripade
prestavenim zaistovacej matice s pritiahnutim horaka do novej polohy. Tymto nastavenim sa
zmeni nastavenie trysky, ¢o ovplyvni spalovanie plynu (teplotu plamena). Intenzitu horenia
regulujte az po zahriati horaka, tj. asi po 2 min prevadzky. Pri optimalnom spalovani je plamen
sfarbeny do modro-zelena.

Pocas doby predhrievania (cca 2 min.) alebo pri pohybe spotrebi¢om mdze plyn horiet trepotavym
plamefom. ZhaSanie horaka vykonajte uzavretim regulaného ventilu. Pri uzatvoreni supravy na
dlhSiu dobu (napr. cez noc) uzavrite najprv jednocestny (flaSovy — u 10 kg ffase) ventil pri LPG
ffasi a nechajte dohoriet zvy3ok plynu z privodnej hadice. AZ potom uzavrite regulaény ventil na
rukovati. V opacnom pripade je hadica vystavena priamemu pretlaku plynu z tlakovej LPG flaSe.

Odpojenie od tlakovej LPG flase

Pred odpojenim spotrebiCa skontrolujte, &i je hordk zhasnuty. Spotrebi¢ je mozné odpoijit' iba v
pripade uzavretého jednocestného (flfaskového — u 10 kg ffase) na flasi a regulaéného ventilu na
rukovati. Jednocestny ventil vyskrutkujte z flade jeho otaanim smerom vlavo. Odpojenu flfasu
opatrite ochrannou zatkou.



U 10 kg LPG flaSe vyskrutkujte redukény ventil z bocného Srébenia flaSkového ventilu. Odpojenu
ffaSu opatrite ochrannou zatkou. Pokial spotrebi¢ nebudete pripajat na inu flasu s LPG, odpojte
od neho tiez privodnu hadicu a ulozte ho tak, aby bolo zabranené znedisteniu ¢ mechanickému
poSkodeniu. Do prevleCnych matic privodnej hadice vlozte zaslepky, aby bolo zabranené
vniknutiu necistot do hadice a vypadnutiu tesnenia z prevle¢nych matic. Hadicu ulozte tak, aby
bolo zabranené jej znecisteniu €i mechanickému poskodeniu.

Udrzba

Pred kazdym pouzitim je nutné skontrolovat’ dotiahnutie vSetkych spojov, prekontrolovat tesnost’
(vid. Pripojenie a kontrola tesnosti), stav tesnenia, pripadne regulovat’ privod plynu ovplyvnujuci
tvar plamena a kvalitu spalovania plynu (vid. Zapalovanie a zhaSanie horaka). Pred kazdym
pouzitim je nutné tiez skontrolovat, €i nie su znecistené alebo upchaté trysky a vystupné hrdla
horakov. Udrzbu spotrebiga vykonavaite vzdy v pravidelnych intervaloch a pri znizenom vykone a
dalej v pripadoch vacsieho znedistenia (upchatie otvorov trysiek). Pri prevadzke dbajte na to, aby
bola LPG flaSa vzdy nizSie ako horak. Tym sa obmedzi moznost upchatia trysiek. Vizualne,
popripade hmatom skontrolujte stav tlakovej hadice. V pripade vydutia alebo iného poruSenia je
nutné ju ihned vymenit. Pokial je tlakova hadica pri uzivani vystavena hrubSiemu zaobchadzaniu
v naroénych prevadzkovych podmienkach, je z bezpeCnostnych dévodov vhodné, aby uzivatel
vykonaval v pravidelnych intervaloch jednoduchud skusku tesnosti tlakovej hadice a v€asnym
odhalenim netesnosti prediSiel spésobeniu poZiaru v doésledku vzplanutia unikajuceho plynu.
Kontrola tesnosti hadice sa mdZe vykonavat napr. postupnym pretiahnutim celej dizky hadice v
nadobe s vodou za sucasného sledovania pripadného uniku plynu v podobe bubliniek. Hadica
musi byt pri skuske pod priamym tlakom (max. 1,7 MPa) z tlakovej LPG flase.

Vymena flaSe na plyn sa musi vykonavat vo vonkajSom prostredi, mimo akychkolvek zdrojov
zapalenia/vznietenia a mimo dosahu dalSich oséb. Pred odpojenim flaSe na plyn skontrolujte, Ci
su horaky zhasnuté. Pri odstrafiovani poruch, pri ktorych sa musi vykonavat demontaz a montaz
jednotlivych dielov spotrebica, je nutné vypnut spotrebi¢ a odpojit ho od LPG flfase!

Pokial sa necitite natolko technicky zdatni a niektoré cCinnosti uvedené v tomto navode
(odstranovanie zavad a pod.) by Vam robili problémy, obratte sa na odborny servis alebo
dodavatela zariadenia.

Bezpeénostné poziadavky o A

Supravu smie obsluhovat iba dospela osoba starSia ako 18 rokov podfa pokynov v tomto navode.
Pri prevadzke supravy musi obsluha dalej reSpektovat poZiarne bezpeénostné predpisy a
predpisy platné pre konkrétne pracovisko. Obsluha supravy nesmie byt v ziadnom pripade
zverovana detom a nepovolanym osobam a tato suprava musi byt vzdy ulozena mimo ich dosahu.

Nepouzivajte supravu, ktora ma poskodené alebo opotrebované tesnenia. NepouZivajte supravu,
pokial je netesna, podkodena alebo pokial pracuje neStandardne. Ak je V&3S spotrebi netesny
(zapach plynu), okamzite ho preneste do vonkajSieho prostredia, do miesta bez otvoreného ohna
s dobrym vetranim, kde je mozZné zistit a nasledne zastavit tento unik. Ak chcete vykonat kontrolu
uniku (tesnosti) Vasho spotrebica, robte to vZdy vo vonkajSom prostredi. Nezistujte uniky plynu
otvorenym ohriom, pouzite penotvorny roztok.



Pristupné Casti horaka (horakova hlavica, horakovy nastavec) su pri prevadzke a bezprostredne
po fiom velmi horuce! Zabrante pristupu deti k spotrebicu! Pri praci dbajte na to, aby neboli v
blizkosti horfavej latky, okrem materialov zuc€astfiujucich sa priamo pracovného procesu.
Spusteny horak odkladajte iba na stojan umiestneny na nehorfavej podlozke as plameriom,
smerujucim do volného priestoru.

Je zakazané spajkovat nadoby, kanistre apod., v ktorych sa prepravuje benzin, petrolej, nafta a
dalSie horlaviny. Povrchova teplota LPG flase nesmie prekro€it 40 °C. Je zakazany akykolvek
priamy ohrev tlakovej flase s LPG pre zvySenie odparovacej mohutnosti kvapalného plynu! Po
pripojeni spotrebia k LPG flasi sa vyvarujte naklananiu, obracaniu a inym manipulaciam s LPG
flfaSou, ktord by mala za nasledok nateCeniu tekutej PB zmesi do pripojovacej hadice a horaka.
Po zapaleni hordka by désledkom nedokonalého splynenia tekutej PB zmesi mohlo ddjst k
vyraznému vySlahnutiu plamefia z horaka. Po vyhoreni tekutého plynu by sa velkost a intenzita
plamena vratila do pévodne nastavenych hodnét. Nasledkom je upchatie trysky (zlé horenie),
nadmerné opalovanie sucasti horaka, tvorba sadzi a vacsSie riziko vzniku poziaru (nemoznost
ovladat plamen).

Poznamka

Z bezpecnostnych dovodov nikdy neupravujte Ziadne diely supravy! Je zakazané prestavovat
spotrebi€ na iny druh plynovej zlozky.

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaénej miery zavisi od intenzity pouzivania a riadneho dodrziavania
pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie (dodrZiavanie tychto pokynov optimalizuje
zivotnost' produktu). Ak je produkt chybny, musi byt odstaveny z prevadzky a zretefne oznaceny
ako zakazany pre dalSie pouzitie alebo do zjednania napravy.

LIKVIDACIAK

DBAJTE VSETKYCH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISOV!

Pri zavereCnom vyradeni zariadenia z prevadzky (po skon&eni jeho Zivotnosti) majte na pamati
zaujem a hfadisko ochrany Zivotného prostredia a recyklacné mozZnosti (vSeobecne):

e Ak je to mozné, zlikvidujte potencialne nebezpetné odpady (napr. povrchovo upravené
komponenty a pod.) podla predpisov, oddelte plastové materidly a ponuknite ich pre
vhodnu recyklaciu.

e Je nutné, aby sa majitel produktu pri odstranovani (zneSkodnovani) odpadov z hladiska
starostlivosti o zdravé Zivotné podmienky a ochrany Zivotného prostredia riadil zakonom o
odpadoch. Je teda nutné, aby vzniknuté odpady ponukol prevadzkovatelom zariadeni a
zbernych miest na zneskodriovanie odpadov. Ide najma o kovy, elektroniku, batérie, umelé
hmoty atd.

V pripade likvidacie odpadu v ramci EU je zakladny ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstva dany smernicou Rady 75/442/EHS o odpadoch v zneni Uprav smernice Rady
91/156/EHS o odpadoch. Likvidacia odpadu mimo Uzemia Slovenskej republiky sa riadi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi prislusného statu, v ktorom sa likvidacia vykonava.



O FIRME

Nasa firma dodava ruéné, elektrické a Aku naradie do siete Specializovanych predajni a
stavebnin — malych a stredne velkych Zeleziarstiev s priatel[skym a profesionalnym
personalom, a taktiez priamo do ruk remeselnikov a odbornych firiem réznych odborov a
zamerani.

Zakladame si na tom, aby naSe naradie spofahlivo sluzilo a aby praca s nim bola za
odmenu. Ni¢ nepotesi viac ako vidiet, ako pod Sikovnymi rukami vznika vynimocCny projekt.
A pokial je re€ o Sikovnych rukach, sme hrdy na to, Ze v8etko prisluSenstvo a ndhradné diely
k nasim produktom su plne dostupné na Uzemi Ceskej a Slovenskej republiky a vSetok
servis tak prebieha priamo pod nasou taktovkou a venuju sa mu skuseni odbornici.

Ako delime naSe produkty? V naSom Sirokom sortimente najdete produkty, ktoré spadaju do
piatich zakladnych kategorii:
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Elektro a Aku naradie

7
°

Nastroje
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°

Dielfia
Stavba
Zahrada

7
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Kazdy ¢len nasho timu plni svoje pracovné ulohy svedomito, profesionalne, kvalitne a tak,
ako najlepSie dokaze. Odmenou nam ste vy, spokojni zakaznici, remeselnici a majitelia
firiem, pre ktorych je radost pracovat s naradim XTLINE a ktori sa stotozfiuju s heslom,
ktoré razime:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Stvorené pre Uspesné projekty.

Vyrobca: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com
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*zdjecie pogladowe

XT23514B, XT23515B, =
XT23516B (€

Stworzone dla wybitnych projektow.


Hana Pavlasová
Obdélník


OPIS PRODUKTU

Z zastrzezeniem zmian danych technicznych. Wszelkie zdjecia i rysunki mogg by¢ tylko
poglagdowe ze wzgledu na ciggly proces optymalizacji. Btedy typograficzne zastrzezone.

XT23514B XT23515B XT23516B

PARAMETRY TECHNICZNE

Model DPE0201 (XT23514B)
Dlugos¢ weza 1,5m

Wejscie 3/8"

Wyjscie 3/8"

Maks. cisnienie 10 bar

Temperatura pracy (MIN/MAX) |-30°C ~ +70°C

Klasa Il

Norma EN 16436

Model DPE0201 (XT23515B)
Dtugos¢ weza 5m

Wejscie 3/8"

Wyjscie 3/8"

Maks. cisnienie 10 bar

Temperatura pracy (MIN/MAX) |-30°C ~ +70°C

Klasa Il

Norma EN 16436

Model DPEO0201 (XT23516B)
Diugosc¢ weza 10m

Wejscie 3/8"

Wyjscie 3/8"

Maks. cisnienie 10 bar

Temperatura pracy (MIN/MAX) [-30°C ~ +70°C

Klasa Il

Norma EN 16436




WSTEP

Dziekujemy za wybranie narzedzi Waz do gazu marki XTline s.r.o. Cieszymy sie oraz
wierzymy, ze nasze narzedzia okazg sie niezawodnym partnerem w realizacji
wszystkich twoich projektow!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dane techniczne, parametry oraz instrukcje montazu i
transportu, jak i informacje dotyczace obstugi narzedzi. Stuzy rowniez jako przewodnik,
w ktérym znajdziesz wskazowki oraz porady utatwiajgce, wydajniejsze i bezpieczniejsze
dziatanie.

Obowigzkiem operatora urzgdzenia jest prawidiowe przeczytanie i zapoznanie sie ze
wszystkimi zaleceniami i pouczeniami umieszczonymi w instrukcji obstugi. Instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz konserwaciji i jest uwazana za istotng cze$¢
produktu. Stosowanie sie do wskazoéwek dotyczacych poprawnego uzytkowania i konserwaciji
znaczgco poprawia zywotnos$é, niezawodnos¢ oraz bezpieczenhstwo uzytkownika podczas
pracy z narzedziem. Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi jest obowigzkowe!

Upewnij sie, ze przeczytates i w petni zrozumiates wskazéwki i ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa. Przechowu;j instrukcje w bezpiecznym i tatwodostepnym miejscu by méc do
niej wroci¢ w razie potrzeby.

SYMBOLE | ICH ZNACZENIE

43
A\
O
/a\
/N
7N

¢ Ogodlne informacje i instrukcje

e Bardzo wazne informacije i instrukcje

o Uwagal! Ostrzezenie! Ryzyko zagrozenia zdrowia lub mienia.

Niebezpieczenstwo porazenia

pradem! Uzywaj ochrony oczu.

Niebezpieczenstwo pozaru! Uzywaj ochrony gtowy.

Niebezpieczenstwo ochwycenia Uzywaj ochrony stuchu.
konczyn o obracajgce sie czesci
urzgdzenia!

Uzywaj ochrony twarzy.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Niebezpieczehstwo opryskania Uzywac rekawic ochronnych.

substancjami zrgcymi!
Ryzyko powaznych obrazen!

Uwaga! Promieniowanie laserowe!

Uzywaj odpowiednich butéw
roboczych

00O



Ogodlne warunki odpowiedzialnosci za wady produktu

Spotka XTline s.r.o., ID: 26246937, z siedzibg pod adresem Ruda 175, 594 01 (zwana dalej
takze ,XTline”) w zakresie ewentualnej odpowiedzialnosci za wadliwe wykonanie zgodnie z
ustawg nr 89/2012 Dz.U., Kodeks cywilny ze zmianami (zwany dalej takze ,Kodeksem
cywilnym”) wywigzuje sie ze wszystkich natozonych na niego obowigzkéw ku maksymalnemu
zadowoleniu swoich klientow.

Firma XTline dostarcza towar w odpowiedniej jakosci, solidnie i terminowo, czyli bez wad. Jezeli
szczegollne wiasciwosci, funkcje lub parametry towaru nie sg wyraznie okreslone, wowczas
XTline dostarcza towar w celu wynikajgcym z zawartej umowy lub w celu okreslonym lub
przedstawionym w ofercie XTline dla konkretnego towaru. Jezeli jednak w towarze wystgpi wada,
klientowi przystuguja prawa z tytutu wadliwego wykonania zgodnie z § 2099 i nast., w
szczegolnosci § 2106 i § 2107 kodeksu cywilnego.

Klient ma obowigzek sprawdzi¢ towar przy odbiorze. Prawo klienta z tytutu wadliwego
wykonania opiera sie na wadzie, ktérg towar posiada w chwili wydania, nawet jesli ujawni sie
ona dopiero poézniej. Jesli jednak jest to wada oczywista (np. uszkodzenie mechaniczne,
wadliwe dziatanie towaru itp.), nalezy jg jak najszybciej sprawdzi¢ i wykry¢. Miedzy innymi
takze po to, aby towar nie ulegt dalszemu uszkodzeniu w wyniku dalszego uzytkowania lub aby
prawa Klienta nie zostaty zagrozone w wyniku wadliwego wykonania. W takim przypadku
oczywistg wade towaru nalezy zgtosi¢ bez zbednej zwtoki po jego otrzymaniu.

Jednakze poza zakresem przepiséw prawa XTline wydiuza termin dochodzenia uprawnien z
tytutu wadliwego wykonania za wady ukryte w zakupionym towarze do petnych 24 miesiecy
liczonych od dnia otrzymania towaru.

Jednakze kazdy przedmiot lub produkt nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
XTline ponadto wskazuje w szczegdlnosci, ze:

a) Twoje narzedzie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez przeszkolonego pracownika
wyznaczonego przez dostawce sprzetu i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo i prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

b) Podczas serwisowania urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi w
celu prawidtowej konserwaciji, czyszczenia i przechowywania produktu. Uzywanie
nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac ryzyko obrazeh ciata lub szkéd w mieniu lub utrate praw na skutek
ewentualnych wad, uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Reklamacje bedg rozpatrywane przez nasz Dziat Reklamacji. Uznane reklamacje zostang
nastepnie bezptatnie naprawione przez serwis XTline. Miejscem skfadania reklamacji jest
siedziba lub miejsce prowadzenia dziatalnosci sprzedawcy, u ktérego towar zostat zakupiony.
Reklamacja, w tym usuniecie wady, powinna zosta¢ rozpatrzona bez zbednej zwloki, nie
poézniej niz w terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji, chyba ze sprzedawca i
kupujacy uzgodnia inaczej. Kupujgcy moze zgtosi¢ reklamacje osobiscie lub wysylajgc towar
do reklamacji transportem na wiasny koszt w bezpiecznym opakowaniu i odpowiednio
oznaczonym. Inng mozliwoscig jest ztozenie wniosku o odszkodowanie poprzez specjalnie
zdefiniowany program firmy XTline.



Przesytka musi zawiera¢ reklamowany produkt, dokumenty sprzedazy, w szczegdlnosci
oryginat lub kopie dokumentu sprzedazy (pamietaj, ze istnieje mozliwos¢ sprawdzenia, czy
urzgdzenie lub produkt faktycznie zostato zakupione w XTline), wypetniony formularz
reklamacyjny wraz ze szczego6towym opisem o wadzie oraz dane kontaktowe (adres zwrotny,
telefon lub dodatkowo e-mail).

Wady mozliwe do usuniecia zostang usuniete w ustawowym terminie 30 dni (termin ten moze
zosta¢ przedtuzony za obopdlng zgoda). Jezeli w ciggu 6 miesiecy od daty sprzedazy ujawni
sie ukryta wada rzeczowa, ktérej nie da sie usungé, towar zostanie wymieniony na nowy
(wady, ktore istniaty w chwili odbioru towaru, a nie sg spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub zuzyciem) . W przypadku wad nienaprawialnych i usterek, ktére kupujacy
jest w stanie samodzielnie naprawi¢, za obopdlnym porozumieniem, mozna zastosowac
rozsgdng znizke od ceny zakupu.

Przeciwnie, prawo do reklamacji, a tym samym roszczenie z tytutu wadliwego wykonania
wygasa, jezeli:

e Produkt byt uzywany i konserwowany niezgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi, w innych warunkach lub do celéw innych niz te, do ktorych jest
przeznaczony, lub ulegt uszkodzeniu w wyniku uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych, nieodpowiednich lub niskiej jakosci smardéw itp.

e Produkt zostat uszkodzony na skutek zewnetrznych czynnikdw mechanicznych,
termicznych, chemicznych lub innych nieprzewidywalnych czynnikéw.

e Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku niewtasciwego przechowywania, obstugi,
czyszczenia lub konserwaciji.

e Produkt byt uzywany poza dopuszczalnym obcigzeniem.

¢ Wykryta wada (uwaga oczywista lub ukryta) nie zostata zastosowana w terminie.

Gwarancja nie dotyczy
akcesoriow!



PRZEZNACZENIE

Waz do zestawdw opalajgcych stuzy do bezpiecznego przesytu mieszanki propanu i butanu w
stanie gazowym ze zbiornikéw cisnieniowych LPG do innych kompatybilnych urzagdzeh gazowych
w celu ogrzewania lub opalania r6znego rodzaju materiatéw na zewnatrz, do uktadania materiatéw
izolacyjnych, lutowania itp.

WAZNE:

Przed pierwszym uzyciem palnikbw gazowych i urzgdzeh gazowych oraz podtgczeniem ich do
butli ciSnieniowej nalezy uwaznie przeczytaé zatgczong instrukcje obstugi i upewnic¢ sie, ze
wszystkie wskazowki dotyczgce ich obstugi sg zrozumiate. Nalezy starannie przechowywac
instrukcje uzytkowania. Zatgczong instrukcje uzytkowania uwaza sie za integralng czesc produktu
i w przypadku przekazania produktu innej osobie nalezy przekazaé jej takze niniejszg instrukcje
obstugi.

WARUNKI PRACY

Zestaw gazowy przeznaczony jest do pracy na zewnatrz oraz w pomieszczeniach, w ktorych
zapewniona jest odpowiednia wentylacja. Palniki podczas pracy zuzywajg tlen, a w
niewentylowanych, zamknietych przestrzeniach moze istnie¢c powazne zagrozenie dla zycia
operatora ze wzgledu na zwiekszone stezenie CO. Zabrania si¢ uzytkowania urzgdzenia w
pomieszczeniach i przestrzeniach znajdujacych sie ponizej poziomu terenu, za wyjatkiem
przeprowadzania prac remontowych, naprawczych lub konserwacyjnych, pod warunkiem
zapewnienia statej i wystarczajacej wentylacji pomieszczenia. Sprzet gazowy (oraz butle
cisnieniowe) muszg zostac usuniete z tych obszarow po zakohczeniu kazdej zmiany roboczej lub
danego zadania roboczego, chyba ze bezposrednio po tym zadaniu nastepuje inne. Minimalna
odlegtos¢ miedzy butlg ciSnieniowg a zrodtem ciepta bez otwartego ptomienia musi wynosi¢ min.
0,5 m oraz od innych zrédet z otwartym ogniem w kierunku bezposredniego promieniowania min.
1,5 metra. Temperatura powierzchni cylindra cisnieniowego nie moze przekracza¢ 40°C. Nie
wolno tez narazac cylindra ci$nieniowego na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Cylinder ci$nieniowy moze by¢ uzywany wytgcznie w pozycji pionowej. Zabrania sie umieszczania
i uzywania butli ci$nieniowych (nawet pustych) w pomieszczeniach znajdujgcych sie ponizej
poziomu gruntu. Kategorycznie zabrania sie bezposredniego podgrzewania butli ciSnieniowych w
celu zwiekszenia zdolnosci odparowywania gazu. Przy kazdym zakupie lub wymianie cylindra
ci$nieniowego nalezy zwrdéci¢ sie do producenta lub dystrybutora o instrukcje obchodzenia sie z
cylindrami ciSnieniowymi. Zaleca sie stosowanie wylgcznie odpowiednich typow wezy
cisnieniowych dopuszczonych przez producenta. Waz ciSnieniowy nalezy chroni¢ przed otarciami,
przypaleniami i innymi uszkodzeniami mechanicznymi lub chemicznymi w trakcie pracy. Weza
cisnieniowego nie wolno nigdy regulowac ani modyfikowa¢ w zaden inny sposéb. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa zywotno$¢ weza cisnieniowego ustalono na 2 lata od pierwszego uzycia. Po
uptywie tego okresu nalezy w celach ostroznosci wymieni¢ waz na nowy. W poblizu miejsca pracy
palnika musi zawsze znajdowac sie wystarczajgca liczba wtasciwie rozmieszczonych i w pemni
sprawnych gasnic. Mozna stosowacC gasnice na CO2. Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane
wytgcznie przez osobe dorostg, ktdra ukonczyta 18 lat, zgodnie z zaleceniami podanymi w
instrukcji obstugi. Przy obstudze sprzetu operator zobowigzany jest stosowac sie bez wyjatku do
przepisow przeciwpozarowych oraz do przepisow obowigzujgcych w danym miejscu pracy. Pod
zadnym pozorem urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci lub osoby
nieupowaznione. Produkt nalezy zawsze przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
nieupowaznionych. W przypadku wycofania produktu z uzytku nalezy go wyraznie oznaczy¢ jako
niedopuszczalny do dalszej eksploataciji.



KONTROLA PODLACZENIA | SZCZELNOSCI

Przed podtgczeniem urzgdzenia do butli gazowej nalezy sprawdzi¢ zgodnosc¢ nakretek i potgczen.
Sprawdz réwniez obecnos¢ uszczelek z widkien w obu nakretkach wezy i wizualnie sprawdz, czy
nie sg uszkodzone lub zuzyte. Nie nalezy uzywaé¢ wezy z brakujgcymi lub zuzytymi uszczelkami.
Przed podtgczeniem zaworu jednokierunkowego nalezy sprawdzi¢ krociec przytaczeniowy
cylindra, zwtaszcza pod katem oznak zanieczyszczenia lub uszkodzenia gwintu. Usun wszelkie
zabrudzenia. Jezeli gwint jest uszkodzony, nie wolno podifgcza¢ urzadzenia do cylindra
cisnieniowego. Nigdy nie uzywaj uszkodzonej butelki i wymien jg na nieuszkodzong. Podtgcz
zawor jednokierunkowy i uchwyt sterujgcy do zamknietego zaworu sterujgcego za pomocg weza
taczgcego wyposazonego w uszczelke widknistg w nakretkach tgczacych. Dokre¢ nakretki
taczagce po obu stronach weza za pomocg klucza. Przykre¢ odpowiedni palnik do krocca
wylotowego zaworu regulacyjnego i dokre¢ go kluczem montazowym. Otworz zawor
jednokierunkowy, przekrecajgc pokretto w lewo i zastosuj roztwor pienigcy (np. wode z mydiem).
Sprawdz, czy wokot ztgczki nie ma wyciekdw gazu. Zawor sterujgcy pozostaje zamkniety.

Surowo zabrania sie przeprowadzania préby szczelnosci przy uzyciu otwartego ognia!
Zapalanie i gaszenie palnika

Sprawdz, czy potgczenia Srubowe nie sg poluzowane lub czy gumowy pierscieh uszczelniajgcy
na gwincie wkrecanym do butelki nie wypadt lub nie jest zdeformowany. Otwoérz zawédr
jednokierunkowy (zawor butli - dla butli LPG 10 kg) poprzez przekrecenie regulatora w lewo i
stosujgc srodek pienigcy (np. wode z mydtem) sprawdz, czy nie ma wyciekdw gazu wokot
wszystkich przytgczy. Zawor sterujgcy pozostaje zamkniety. Jezeli nie ma wycieku gazu, otwérz
pokretto zaworu regulacyjnego w lewo, az ustyszysz cichy syk przeptywajgcego gazu, a nastepnie
zapal gaz przy wlocie palnika.

Przy pracy w roznych warunkach eksploatacyjnych (np. lato/zima) konieczna jest regulacja
palnikow. Intensywnos¢ spalania mozna regulowaé poprzez zamkniecie lub otwarcie zaworu
regulacyjnego lub poprzez regulacje nakretki blokujgcej i przesuniecie palnika do nowej pozycji.
Ta regulacja spowoduje zmiane ustawienia dyszy, co bedzie miato wptyw na spalanie gazu
(temperature ptomienia). Regulacje intensywnosci spalania nalezy rozpoczgé dopiero po
rozgrzaniu palnika, tj. po okoto 2 minutach pracy. Podczas optymalnego spalania ptomien ma
kolor niebiesko-zielony.

Podczas wstepnego nagrzewania (ok. 2 minuty) lub podczas przenoszenia urzgdzenia gaz moze
pali¢ sie migoczgcym ptomieniem. Zgasi¢ palnik zamykajgc zawor sterujgcy. Przy zamknieciu
zestawu na dtuzszy okres czasu (np. na noc) nalezy najpierw zamkng¢ zawor jednokierunkowy
(butlowy - dla butli 10 kg) na butli LPG i pozwoli¢ na wypalenie sie resztek gazu z weza
doprowadzajgcego. Dopiero wtedy zamknij zawér sterujgcy na uchwycie. W przeciwnym wypadku
waz bedzie narazony na bezposrednie dziatanie cisnienia gazu z butli LPG.

Odtaczenie od butli LPG

Przed odigczeniem urzadzenia od zasilania nalezy sprawdzi¢, czy palnik jest wylgczony.
Urzadzenie mozna odtgczy¢ tylko wtedy, gdy zawdr jednokierunkowy (zawor butelkowy - dla butli



10 kg) na butli i zawor sterujgcy na uchwycie sg zamkniete. Odkreé¢ zawor jednokierunkowy od
butelki, obracajgc go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Zat6z na odtgczong
butelke kapturek ochronny.

W przypadku butli LPG o pojemnosci 10 kg odkre¢ zawor redukcyjny cisnienia z bocznego
przytagcza srubowego zaworu butli. Zatéz na oditgczong butelke kapturek ochronny. Jezeli nie
zamierzasz podtgczac urzadzenia do innej butli LPG, odigcz od niej takze waz doprowadzajgcy
gaz i przechowuj jg w miejscu zapobiegajgcym zanieczyszczeniu Ilub uszkodzeniom
mechanicznym. Wibz zaslepki do nakretek przytgczeniowych weza wlotowego, aby zapobiec
przedostawaniu sie zanieczyszczen do weza i wypadaniu uszczelki z nakretek. Przechowuj waz
W SposOb zapobiegajgcy jego zabrudzeniu lub uszkodzeniu mechanicznemu.

Konserwacja

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen, sprawdzi¢ szczelnosé
(patrz Podfgczenie i kontrola szczelnosci), stan uszczelek, a takze ewentualnie wyregulowac
doptyw gazu, gdyz ma to wptyw na ksztatt ptomienia i jako$¢ spalania gazu (patrz Zapalanie i
gaszenie palnika). Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy dysze i otwory wylotowe palnika
nie sg zabrudzone lub zatkane. Konserwacje urzgdzenia nalezy zawsze wykonywaC w
regularnych odstepach czasu, przy zmniejszonej mocy, a takze w przypadku silnego
zanieczyszczenia (zatkania otworéw dysz). Podczas pracy nalezy upewni¢ sie, ze butla z gazem
LPG zawsze znajduje sie nizej niz palnik. Dzigki temu zmniejszy sie ryzyko zatkania dyszy.
Sprawdz wzrokowo lub dotykowo stan weza cisnieniowego. W przypadku wybrzuszen lub innych
uszkodzeh nalezy niezwiocznie wymieni¢ element. Jezeli waz cisnieniowy jest poddawany
nieostroznemu obchodzeniu sie z nim w trudnych warunkach pracy, ze wzgledow bezpieczenstwa
zaleca sie, aby uzytkownik regularnie wykonywat prostg probe szczelnosci weza cisnieniowego.
Wczesne wykrycie nieszczelnosci zapobiegnie pozarowi, ktory mogtby powstac na skutek zaptonu
ulatniajgcego sie gazu. Szczelno$¢ weza mozna sprawdzi¢ na przyktad stopniowo rozciggajac
caly waz w pojemniku z wodg i jednoczesnie monitorujgc, czy nie pojawiajg sie zadne
nieszczelnosci w postaci pecherzykéw powietrza. Podczas testu wagz musi znajdowac sie pod
bezposrednim cinieniem (maks. 1,7 MPa) pochodzgcym z cisnieniowej butli LPG.

Wymiane butli gazowej nalezy przeprowadza¢ na zewnatrz, z dala od zrédet zaptonu/ognia i poza
zasiegiem innych osob. Przed odigczeniem butli z gazem nalezy sprawdzié, czy palniki sg
wylgczone. Podczas rozwigzywania probleméw wymagajgcych demontazu i montazu
poszczegoblnych czesci urzgdzenia, konieczne jest wytgczenie urzadzenia i odtgczenie go od butli
LPG!

Jezeli nie czujesz sie na sitach technicznych i niektére czynnosci opisane w tej instrukcji
(rozwigzywanie problemow itp.) sprawiajg Ci trudnosci, skontaktuj sie z profesjonalnym punktem
serwisowym lub dostawcg sprzetu.

Wymagania bezpieczenstwa 0&

Zestaw moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez osobe dorosta, ktéra ukohczyta 18 lat, zgodnie z
wytycznymi podanymi w niniejszej instrukcji. Przy obstudze zestawu operator zobowigzany jest
przestrzegac¢ przepisdw przeciwpozarowych oraz przepisdw obowigzujgcych w danym miejscu



pracy. W zadnym wypadku nie wolno powierza¢ uzytkowania zestawu dzieciom lub osobom
nieupowaznionym. Zestaw nalezy zawsze przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla nich.

Nie nalezy uzywaé zestawu, ktérego uszczelki sg uszkodzone lub zuzyte. Nie uzywaj zestawu,
jesli jest nieszczelny, uszkodzony lub nie dziata prawidtowo. Jesli z urzgdzenia wycieka gaz
(czujesz zapach gazu), natychmiast przenie$ je na zewnatrz, w dobrze wentylowane miejsce, bez
otwartego ognia. Tam mozna wykryé wyciek i go zatrzymaé. Jesli chcesz sprawdzié¢, czy w
urzgdzeniu nie ma przeciekow, zawsze rob to na zewnatrz. Nie nalezy wykrywac¢ wyciekéw gazu
przy uzyciu otwartego ptomienia, nalezy stosowac roztwor pienigcy.

Dostepne czesci palnika (gtowica palnika, nasadka palnika) sg bardzo gorgce w trakcie i
bezposrednio po uzyciu! Trzymaj dzieci z dala od urzadzenia! Podczas pracy nalezy upewnic sie,
ze w poblizu nie znajdujg sie zadne substancje fatwopalne, za wyjgtkiem materiatdw bezposrednio
biorgcych udziat w procesie roboczym. Palnik nalezy ustawia¢ wytgcznie na podstawce
ustawionej na niepalnym podtozu, tak aby ptomien byt skierowany w otwartg przestrzen.

Zabrania sie lutowania pojemnikéw, kanistréw itp., w ktérych przewozi sie benzyne, nafte, olej
napedowy i inne ciecze tatwopalne. Temperatura powierzchni butli LPG nie moze przekraczaé
40°C. Zabrania sie bezposredniego podgrzewania butli z gazem LPG w celu zwiekszenia
zdolnosci odparowywania gazu ptynnego! Po podtgczeniu urzgdzenia do butli LPG nalezy unikac
przechylania, obracania lub innych manipulacji butlg LPG, poniewaz moze to spowodowac
przedostanie sie mieszanki PB do weza przytgczeniowego i palnika. Po zapaleniu palnika ptomien
moze znacznie odbijac¢ sie od palnika ze wzgledu na niepetne zgazowanie mieszanki ciektego PB.
Po wypaleniu sie gazu ptynnego wielkos¢ i intensywnos¢ ptomienia powrdcg do pierwotnie
ustawionych wartosci. W rezultacie dochodzi do zatkania dyszy (stabego spalania), nadmiernego
spalania czesci palnika, tworzenia sie sadzy i wiekszego ryzyka pozaru (brak mozliwosci
kontrolowania ptomienia).

UWAGA:

Ze wzgledéw bezpieczehstwa nigdy nie modyfikuj zadnej czesci zestawu! Zabrania sie
przestawiania urzgdzenia na inny rodzaj przytgcza gazowego.

EKSPLOATACJA

Zywotno$é produktu w duzej mierze zalezy od intensywnosci uzytkowania i wiasciwego
stosowania sie do instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi (przestrzeganie tych instrukcji
zoptymalizuje zywotnosc¢ produktu). Jesli produkt okaze sie wadliwy, nalezy go wycofaé z uzytku
i wyraznie oznaczyC jako niedopuszczalny do dalszego uzywania lub do czasu uzgodnienia
sposobu jego usunigcia.



UTYLIZACJAE

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW DOTYCZACYCH
OCHRONY SRODOWISKA!

Przy ostatecznym wycofaniu urzadzenia z eksploatacji (po zakonczeniu jego zywotnosci) nalezy
pamietac o interesie i aspekcie ochrony srodowiska oraz mozliwosciach recyklingu (ogdlnie):

e Jezelijest to mozliwe, nalezy utylizowac potencjalnie niebezpieczne odpady (np. elementy
poddane obrdbce powierzchniowej itp.) zgodnie z przepisami, oddziela¢ materiaty z
tworzyw sztucznych i przekazywac je do odpowiedniego recyklingu.

o Wiasciciel produktu musi przestrzegac ustawy o odpadach podczas usuwania (utylizacji)
odpadéw w celu dbania o zdrowe warunki zycia i ochrony $rodowiska. Dlatego tez
konieczne jest udostepnienie powstatych odpadéw operatorom obiektdéw i punktdw zbidrki
w celu ich utylizacji. Nalezg do nich metale, elektronika, baterie, tworzywa sztuczne itp.

W przypadku utylizacji odpadéw na terenie UE podstawowe ramy polityki UE w dziedzinie
gospodarki odpadami okresla Dyrektywa Rady 75/442/EWG w sprawie odpaddw, zmieniona
Dyrektywg Rady 91/156/EWG w sprawie odpadow. Utylizacja odpadow poza terytorium Republiki
Czeskiej regulowana jest powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawnymi panstwa, w ktérym
odbywa sie utylizacja.



O NAS

Firma XTline jest producentem narzedzi recznych, elektronarzedzi przewodowych i
bezprzewodowych. Nasza sieC sprzedazy ztozona jest z sieci sklepow wyspecjalizowanych
w sprzedazy narzedzi, prowadzonych przez sympatyczny i profesjonalny personel, a takze
rzemiesInikow i profesjonalnych wykonawcow z réznych dziedzin, chetnie stuzacych radg i
pomocg w wyborze odpowiedniego narzedzia

Nasza marka powstata, aby rzetelnie stuzy¢ naszym klientom czynigc ich prace przyjemng i
satysfakcjonujgcym doswiadczeniem. Wszystkie nasze produkty sg serwisowane
oryginalnymi czesciami zamiennymi na terenie Republiki Czeskiej i testowane przez
doswiadczonych specjalistow.

Nasza szeroka oferta sktada sie z pieciu podstawowych kategorii:

7
°

Elektronarzedzia (w tym bezprzewodowe)

3

A5

Narzedzia reczne

3

25

Warsztat

3

25

Budownictwo
Ogrod
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Kazdy cztonek naszego zespotu wykonuje swoje zadania rzetelnie, profesjonalnie i w najlepszy
mozliwy sposob. Cieszymy sie zadowolonymi klientami, rzemieslnikami i wiascicielami firm,
ktorzy lubig pracowac z narzedziami XTLINE, identyfikujac sie z naszym mottem:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Stworzone dla wybitnych projektow.

Producent: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Republika Czeska
www.xtline.cz; info@xtline.com
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PRODUCT DESCRIPTION

Technical data is a subject to change. Images and drawings may be illustrative only due to the
continuous optimization process. Typographical errors reserved.

XT23514B XT23515B XT23516B

TECHNICAL PARAMETERS

Model DPE0201 (XT23514B)
Hose lenght 1.5m

Inlet 3/8"

Outlet 3/8"

Max. pressure 10 bar

Working temperature (MIN/MAX) |-30°C ~ +70°C

Class Il

Norm EN 16436

Model DPE0201 (XT23515B)
Hose lenght 5m

Inlet 3/8"

Outlet 3/8"

Max. pressure 10 bar

Working temperature (MIN/MAX) [-30°C ~ +70°C

Class Il

Norm EN 16436

Model DPE0201 (XT23516B)
Hose lenght 10 m

Inlet 3/8"

Outlet 3/8"

Max. pressure 10 bar

Working temperature (MIN/MAX) |-30°C ~ +70°C

Class Il

Standard EN 16436




INTRODUCTION

Thank you for choosing the Gas torch hose by XTline s.r.o.
We are pleased and do believe that our tools will prove to be a reliable partner for all of your
great projects.

This instruction manual contains technical data, parameters and instructions for assembly,
transport and information concerning operation and tool handling. It also serves as a tool guide
and you may find there tips and tricks for easier, more effective and safer operation.

It is the responsibility of the user and the operator of the device to properly read and familiarize
with all instructions based on this instruction manual. The manual contains important safety and
maintenance information and it is considered an essential part of the product. Flawless, safety
operation and the tool lifespan significantly rely on its proper and careful maintenance and
intended use.

Make sure to read and fully understand all safety instructions and warnings. Store it at
a safe place to be ready for future reference.

PICTOGRAMS AND THEIR MEANING

e General information and instructions

¢ Very important information and instructions

e Caution! Warning! Risk of personal injury or property damage.

Risk of electric shock injury! Use eye protection.

Risk of fire! Use head protection.

Use hearing protection.

P> OB @

Danger of limbs being caught in
.% rotating parts

Risk of explosion!
Risk of contamination with corrosive
substances!

@.‘ Risk of serious personal injury!

Use face protection.

Use protective gloves.

Use suitable protective work shoes.

0cOe0®

Warning! Laser radiation!



General terms and conditions of liability for product defects

The company XTline s.r.o., CIN: 26246937, with registered office at Ruda 175, 594 01
(hereinafter also referred to as "XTline") within the scope of possible liability for
defective performance pursuant to Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended (hereinafter
also referred to as the "Civil Code") fulfills all its established obligations to the maximum
satisfaction of its customers.

The company XTline supplies goods in the appropriate quality properly and on time, i.e. without
defects. If the special properties, functions or parameters of the goods are not explicitly defined,
then XTline supplies the goods for the purpose evident from the relevant concluded contract, or
for the purpose stated or presented in the XTline offer for the specific goods. However, if a defect
does occur on the goods, the customer has rights from defective performance according to
§ 2099 et seq., especially § 2106 and § 2107 of the Civil Code.

The customer shall inspect the goods upon receipt. The customer's right from defective
performance is based on a defect that the goods have when they are handed over, even if they
become apparent only later. However, if it is an obvious defect (for example, mechanical
damage, malfunction of the goods, etc.), this should be checked and detected as soon as
possible, so that the goods are not further damaged by further use, or that the customer's rights
are not threatened by defective performance. An obvious defect in the goods should then be
claimed without undue delay after receipt.

However, beyond the scope of legal provisions, XTline extends the period for exercising rights
from defective performance for defects hidden in the purchased goods to a period of full 24
months counted from the receipt of the goods.

However, each item or product must be used only in the manner for which the product was
intended. XTline further points out in particular that:

a) Your tool may only be serviced by a trained worker designated by the equipment supplier and
using original spare parts. This will ensure the safety and proper functioning of the device.

b) When servicing the device, use only original spare parts and follow the instructions in
the user manual for proper maintenance, cleaning and storage of the product. The use
of non-original spare parts or failure to follow these instructions may cause the risk of
personal injury or damage to property or the loss of your rights due to possible defects,
damage or malfunction of the device.

Complaints will be assessed by our Complaints Department. Recognized complaints will then be
repaired free of charge by XTline's service. The place for making a complaint is the registered
office or place of business of the seller from whom the goods were purchased. The complaint,
including the removal of the defect, must be handled without undue delay, no later than 30
days from the day the complaint is made, unless the seller and the buyer agree otherwise.
The buyer can make a claim in person or by sending the goods for claim by transport service at
his own expense in safe packaging and properly marked. Another option is to apply for a claim
through a specially defined program of the XTline company.



The shipment must contain the claimed product, sales documents, especially the original or a
copy of the sales document (note: so it is possible to make sure that the device or product
was actually purchased from XTline), a completed claim form with a detailed description of the
defect and contact details (return address, telephone , or additionally e-mail).

Defects that can be removed will be corrected within the legal period of 30 days (the period
can be extended by mutual agreement). If a hidden material defect becomes apparent within 6
months from the date of sale, which cannot be removed, the product will be exchanged for a
new one (defects that existed when the goods were received, not caused by improper use or
wear and tear). A reasonable discount from the purchase price can be applied to irreparable
defects and defects that the buyer is able to repair himself, upon mutual agreement.

On the contrary, the right to a claim, and thus the claim from defective performance, ceases if:

e The product has been used and maintained contrary to the instructions in the user
manual, in other conditions or for purposes other than those for which it is intended, or
damaged by the use of non-original spare parts, unsuitable or low-quality lubricants,
etc.

o The product was damaged by external mechanical, thermal, chemical or other
unpredictable influences.

o The device has been damaged by improper storage, handling, cleaning or maintenance.

e The product has been used beyond the permissible load.

e The discovered defect (note obvious or hidden) was not applied in time.

Warranty does not
apply to accessories!



INTENDED USE

The gas hose in torch kits is used for the safe transport of propane-butane gas mixture from
LPG pressure cylinders to other compatible gas appliances for purposes such as heating or
scorching various materials in outdoor areas, laying insulation materials, soldering, and similar
applications.

IMPORTANT:

Read the enclosed instructions carefully and make sure that you understand all the instructions
for handling gas burners and gas appliances before using them for the first time and connecting
them to the pressure cylinder. Keep the instructions carefully. The enclosed instructions for use
are considered an integral part of the product and if the product is passed on to other persons,
these instructions for use must also be passed on.

OPERATING CONDITIONS

The gas set is intended for work outdoors and in areas where sufficient ventilation is guaranteed.
The burners consume oxygen during operation and in unventilated, closed areas there may be a
serious threat to the life of the operator due to an increased concentration of CO. It is prohibited
to use the device in rooms and areas below ground level, except for carrying out reconstruction,
repair or maintenance work, provided that this area is permanently and sufficiently ventilated. Gas
equipment (and the pressure cylinder) must be removed from these areas after the end of each
work shift or given work task, unless this task is immediately followed by another one. The
minimum distance between the pressure cylinder and a heat source without an open flame must
be at least 0.5 m and from other sources with an open flame in the direction of direct radiation at
least 1.5 m. The surface temperature of the pressure cylinder must not exceed 40 °C and the
pressure cylinder must not be exposed to direct sunlight. The pressure cylinder may only be used
in a vertical position. It is prohibited to place and use pressure cylinders (even when empty) in
areas below ground level. It is strictly prohibited to carry out any direct heating of pressure
cylinders to increase the vaporization capacity of the gas. Request instructions for handling
pressure cylinders from the manufacturer or distributor each time you purchase or replace a
pressure cylinder. It is recommended to use only suitable types of gas pressure hoses approved
by the manufacturer. The pressure hose must be secured against abrasion, scorching and any
other mechanical or chemical damage during operation. The pressure hose must never be
adjusted or otherwise modified. For safety reasons, the service life of the pressure hose is set at
2 years from the first use. After this period, replace the hose with a new one as a preventive
measure. There must always be a sufficient number of suitably positioned and fully functional fire
extinguishers near the burner working area. Fire extinguishers with C02 filling can be used. The
device may only be operated by an adult over 18 years of age according to the instructions in the
user manual. When operating the device, the operator must comply without exception with fire
safety regulations and regulations valid at the time for the specific workplace. The operation of the
device must under no circumstances be entrusted to children or unauthorized persons. Always
keep the product out of the reach of children and unauthorized persons. If the product is taken out
of service, clearly mark it as prohibited for further operation.



CONNECTION AND LEAKAGE CHECK

Before connecting the device to the gas cylinder, first check the mutual compatibility of the
fasteners and connections. Also check whether there are rubber seals in both hose nuts and
visually inspect them for any damage or wear. Do not use hoses with missing or worn seals. Before
connecting the one-way valve, check the connection neck of the pressure cylinder, especially for
signs of dirt or damage to the thread. Remove any dirt. If the thread is damaged, the device must
not be connected to the pressure cylinder. Never use a damaged cylinder and replace it with an
undamaged one. Connect the one-way valve and the control handle to the closed control valve
using the connecting hose, fitted with a fiber seal in the union connection nuts. Tighten the flare
nuts on both sides of the hose with a wrench. Screw the appropriate burner onto the outlet fitting
of the control valve and tighten with a wrench. Open the one-way valve by turning the knob to the
left and apply a foaming solution (e.g. soapy water). Check that there is no gas leakage around
the screw connection. The control valve remains closed.

It is strictly forbidden to perform a leak test using an open flame!
Ignition and extinguishing the burner

Check that no screw connection is loose or that the rubber sealing ring on the thread that screws
into the cylinder is not missing or deformed. Open the one-way valve (cylinder valve - for 10 kg
LPG cylinders) by turning the regulator to the left and applying a foaming solution (e.g. soapy
water) to check that no gas is leaking around all screw connections. The control valve remains
closed. If there is no gas leakage, open the control valve knob to the left until you hear a faint
hissing sound of flowing gas, then ignite the gas at the burner mouth.

When working in different operating conditions (e.g. summer/winter), it is necessary to adjust the
burners. Adjust the burning intensity by closing or opening the control valve, or by adjusting the
locking nut and tightening the burner to a new position. This adjustment will change the nozzle
setting, which will affect the gas combustion (flame temperature). Adjust the burning intensity only
after the burner has warmed up, i.e. after about 2 minutes of operation. With optimal combustion,
the flame is colored blue-green.

During the preheating period (about 2 minutes) or when moving the appliance, the gas may burn
with a flickering flame. Extinguish the burner by closing the control valve. When closing the set for
a longer period of time (e.g. overnight), first close the one-way (bottle - for 10 kg bottles) valve on
the LPG bottle and let the rest of the gas from the supply hose burn out. Only then close the control
valve on the handle. Otherwise, the hose is exposed to direct overpressure of gas from the
pressurized LPG cylinder.

Disconnecting from the pressurized LPG cylinder

Before disconnecting the appliance, check that the burner is off. The appliance can only be
disconnected if the one-way valve (bottle valve — for 10 kg cylinders) on the cylinder and the
control valve on the handle are closed. Unscrew the one-way valve from the cylinder by turning it
to the left. Fit the disconnected cylinder with a protective plug.



For a 10 kg LPG cylinder, unscrew the pressure reducing valve from the side screw fitting of the
cylinder valve. Fit the disconnected cylinder with a protective plug. If you are not going to connect
the appliance to another LPG cylinder, also disconnect the supply hose from it and store it in a
way that prevents contamination or mechanical damage. Insert plugs into the flare nuts of the
supply hose to prevent dirt from entering the hose and the seal from falling out of the nuts. Store
the hose in a way that prevents it from getting dirty or being mechanically damaged.

Maintenance

Before each use, it is necessary to check the tightness of all connections, check for leaks (see
Connection and leak check), the condition of the seals, and if necessary, regulate the gas supply
affecting the shape of the flame and the quality of gas combustion (see Ignition and extinguishing
the burner). Before each use, it is also necessary to check whether the nozzles and burner outlet
ports are dirty or clogged. Always carry out maintenance of the appliance at regular intervals and
at reduced output and in cases of greater contamination (clogging of nozzle openings). During
operation, ensure that the LPG bottle is always lower than the burner. This will reduce the
possibility of nozzle clogging. Visually or by touch, check the condition of the pressure hose. In
the event of a bulge or other damage, it must be replaced immediately. If the pressure hose is
subjected to rough handling in demanding operating conditions, it is advisable for safety reasons
that the user performs a simple leak test of the pressure hose at regular intervals and, by detecting
the leak in time, prevents a fire from being caused by the ignition of the escaping gas. The leak
test of the hose can be performed, for example, by gradually stretching the entire length of the
hose in a container of water while simultaneously monitoring any gas leakage in the form of
bubbles. The hose must be under direct pressure (max. 1.7 MPa) from the pressurized LPG
cylinder during the test.

The gas cylinder must be replaced outdoors, away from any sources of ignition and out of reach
of other people. Before disconnecting the gas cylinder, check that the burners are extinguished.
When troubleshooting problems that require the disassembly and assembly of individual parts of
the appliance, it is necessary to switch off the appliance and disconnect it from the LPG cylinder!

If you do not feel technically competent and some of the activities listed in this manual
(troubleshooting, etc.) would cause you difficulties, please contact a professional service or the
equipment supplier.

Safety requirements 0 &

The set may only be operated by an adult over 18 years of age according to the instructions in
this manual. When operating the set, the operator must also respect fire safety regulations and
regulations applicable to the specific workplace. The set must not be operated by children or
unauthorized persons under any circumstances, and this set must always be stored out of their
reach.

Do not use a set with damaged or worn seals. Do not use the set if it is leaking, damaged or if it
is not working properly. If your appliance is leaking (smells of gas), immediately move it outdoors,
to a place without open flames and with good ventilation, where the leak can be detected and



subsequently stopped. If you want to check your appliance for leaks, always do it outdoors. Do
not use an open flame to check for gas leaks, use a foaming solution.

The accessible parts of the burner (burner head, burner attachment) are very hot during and
immediately after operation! Keep children away from the appliance! When working, make sure
that there are no flammable substances nearby, except for materials directly involved in the work
process. Only place the burner on its stand on a non-flammable surface with the flame pointing
into the open air.

It is forbidden to solder containers, canisters, etc. in which gasoline, kerosene, diesel fuel and
other flammable liquids are transported. The surface temperature of the LPG cylinder must not
exceed 40 °C. Any direct heating of the LPG cylinder to increase the vaporization capacity of the
liquid gas is forbidden! After connecting the appliance to the LPG cylinder, avoid tilting, turning or
other manipulations with the LPG cylinder, which would result in the liquid PB mixture flowing into
the connecting hose and burner. After igniting the burner, the flame could significantly bounce out
of the burner due to incomplete gasification of the liquid PB mixture. After the liquid gas has burned
out, the size and intensity of the flame would return to the originally set values. The result is a
clogged nozzle (poor combustion), excessive burning of the burner parts, the formation of soot
and a greater risk of fire (impossibility of controlling the flame).

Note

For safety reasons, never modify any parts of the set! It is forbidden to convert the appliance to
another type of gas component.

LIFESPAN

The lifespan of the product largely depends on the intensity of usage and proper adherence to the
instructions provided in this manual (following these instructions optimizes the product's lifespan).
If the product is defective, it must be taken out of service and clearly marked as prohibited for
further use or until the issue is resolved.

DISPOSALK

COMPLY WITH ALL RELEVANT ENVIRONMENTAL REGULATIONS!

When decommissioning the device at the end of its lifespan (after the end of its useful life),
consider the interest in and aspect of environmental protection and recycling possibilities (in
general):

o |If possible, dispose of potentially hazardous waste (e.g., surface-treated components, etc.)
according to regulations, separate plastic materials, and offer them for proper recycling.

e The product owner must, when disposing of (disposing of) waste in terms of maintaining
healthy living conditions and environmental protection, comply with the waste
management law. It is therefore necessary that generated waste be offered to operators
of devices and collection points for disposal. This primarily concerns metals, electronics,
batteries, plastics, etc.

In the case of waste disposal within the EU, the basic framework of EU policy on waste
management is given by Council Directive 75/442/EEC on waste, as amended by Council
Directive 91/156/EEC on waste. Disposal of waste outside the territory of the Czech Republic is
governed by the generally binding legal regulations of the relevant country where disposal is
carried out.



ABOUT US

Our company is a hand tool, power and cordless tool producer who supplies large number of
specialized shops and building supplies stores — small and medium size hardware stores run
by friendly and professional personnel, as well as artisans and professional contractors of
various fields.

Our brand was founded to serve our customers reliably and make the work an enjoyable,
rewarding experience. All of our products are serviced and their respective spare parts
ready-to-use on the territory of the Czech Republic and all service procedures are carried out
by experienced specialists.

Our wide product offer consists of five basic categories:

% Corded and Cordless Tools
% Tools

s Workshop

% Construction

« Garden

Each member of our team performs their work tasks diligently, professionally, with high
quality, and in the best way they possibly can. We are then rewarded by you, satisfied
customers, craftsmen and business owners who enjoy working with XTLINE tools and who
identify with the motto we trust:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Born for outstanding projects.

Producer: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Czech Republic
www.xtline.cz; info@xtline.com
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